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Correcte aansluiting voor de goede werking van de nuldoorgangs-
schakeling noodzakelijk (zie aansluittekening)!
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Algemene opmerkingen

• Het apparaat is bestemd voor de montage op DIN-hoedrails (volgens EN 60715)

• Komt overeen met type 1 BSTU volgens IEC/EN 60730-2-7

• Als de geheugenkaart is aangebracht, wordt de gangreserve (10 jaar) verlaagd (bij gebruik van 

de batterij)

• Bedoeld gebruik:
De schakelklok wordt gebruikt voor verlichtingen, ventilatoren, spoelingen, etc.

• Alleen in gesloten, droge ruimtes gebruiken

Niet gebruiken bij veiligheidsvoorzieningen, zoals bijv. vluchtdeuren, brandbeveiligingen, etc.

• Afvoer
Het apparaat op milieuvriendelijke wijze afvoeren

Levensgevaar door elektrische schokken of brand!
� Montage uitsluitend door een elektromonteur laten uitvoeren!

WAARSCHUWING

45
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Display en toetsen Bedieningsprincipe

0 6 12 18 24

Tijdweergave

Datumweergave

Kanaaltoestand 
C1, C2
ON = AAN   
OFF = UIT

� MENU
– Display activeren
– Menü openen
– Menü annuleren
– ESC 

(menu afsluiten)

JA
Bevestiging

OK   
indrukken

NEE
wijzigen/
wisselen

� �
indrukken

� O K
– keuze 

opslaan
– keuze 

bevestigen
� � �

Keuzemogelijkheden 
worden weergegeven

Weekdagen van 1 – 7

Weergave van de actieve toetten
met de betreffende functie

Geprogrammeer
de schakeltijden

bbbb

1. Tekstregel lezen
Knipperende tekst/symbool 
betekent vraag

bbbb

2. Beslissing nemen
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Overzicht   menubesturing

19   10   06
C1 OFF C2 OFF

9:4046

PROGRAMMA

NIEUW

CONTROLE

VERANDE-
REN

WISSEN

EINDE

MENU

TIJD/DAT MANUEEL OPTIES EINDE

UURTIJD KANAAL C1

DATUM

ZO-WI

WEEKDAG

DATUMWEER-
GAVE

TIJDWEERGAVE

EINDE

CONTINUE
AAN

CONTINUE UIT

MANUEEL
IUT

TIMER

BEDRIJFSUUR-
TELLER

EXTERNER
INGANG

� � � � �

VAKANTIE

TOEVAL

EINDE

LCD-VERLICH-
TING

TAAL

PIN

FABRIEKSIN-
STELLING

INFO

EINDE

NL

47

TERMINA 611_622 top2_309 257 03_NL.qxd  20.10.2008  15:15 Uhr  Seite 5



Aansluiting/montage

Kabel aansluiten

� Kabel op 8 mm (max. 9) afstrippen.
� Kabel in 45° in de geopende klem steken 

(2 kabels per klempositie mogelijk).
� Alleen bij flexibele draden: Om de verende stekker-

klem te openen,
de schroevendraaier omlaag drukken.

Levensgevaar door elektrische schokken!
�Montage uitsluitend door een elektromonteur laten uitvoeren!
� Spanning vrijschakelen!
� Nabijgelegen, onder spanning staande 

delen afdekken of afschermen.
� Tegen opnieuw inschakelen beveiligen!
� Controleren of de spanning is vrijgeschakeld!
� Aarden en kortsluiten!

WAARSCHUWING

Kabel 45°

Verende stek-
kerklem ver-
breekcontact

Testfunctie

Verende stekker-
klem

48
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Eerste inbedrijfstelling
(zie afbeelding)

Datum, tijd en zomer-/wintertijdregel
instellen

� Op een willekeurige toets drukken en de 

meldingen op de display volgen.

DUITS

JAAR

MAAND

DAG

UUR

MINUUT

ZO-WI  
EUROPA

ZO-WI GB/IRL/P

ZO-WI FIN/GR/TR

ZO-WI CDN

ZO-WI USA

ZO—WI IRAN

ZO-WI OPEN 
REGEL

ZO-WI FIX- 
DATUM

ZONDER ZO-WI

� �
okok

19   10   06
C1 OFF C2 OFF

9:4046
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dezelfde schakeltijd voor 
meerdere dagen = blok

Schakeltijd
voor 
een dag

50

Schakeltijd opnieuw program-
meren
(zie afbeelding)

� MENU indrukken.

� Met OK bevestigen resp. met � �

de gewenste instelling kiezen.

� Opnieuw met OK bevestigen.

U hebt 84 vrije geheugenplaatsen ter beschikking.

PROGRAMMA NIEUW

SCHAKELTTIJD

KANAAL C1

VRIJ 84

AAN C1 On

UUR

MINUUT

MAANDAG

OPSLAANKOPIËREN

ERBIJ DIENSDAG

OPSLAAN

�

�

��

�

ok
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Schakeltijd wijzigen/wissen
(ook voor impuls en cyclus)
(zie afbeelding)

� MENU indrukken.

� Met OK bevestigen resp. met � � de 

gewenste instelling kiezen.

� Opnieuw met OK bevestigen.

U kunt een blok wijzigen/wissen, d.w.z. een 

schakeltijd die voor meerdere dagen 

(bijv. Ma-Vr) is gekopieerd, of een afzonderlijke 

schakeltijd.

NL

SCHAKELTTIJD�
ok

PROGRAMMA

NIEUW

CONTROLE

VERANDEREN

WISSEN
KANAAL C1

MAANDAG

UUR VERAN- 
DEREN

MINUUT   
VERAN- 
DEREN

AFZONDERLIJ-
KE DAG 
VERANDEREN

BLOK 
VERANDEREN

��
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Impuls programmeren
(zie afbeelding)

(voor pauzesignalen, ventileren, spoelen,

etc.)

� MENU indrukken.

� Met OK bevestigen resp. met � � de 

gewenste instelling kiezen.

RESET

� De 4 bedieningstoetsen tegelijkertijd 

indrukken.

U kunt nu tussen PROGRAMMA BEWA-

REN en PROGRAMMA WISSEN kiezen.

KANAAL C1

VRIJ 84

SCHAKELTTIJD

PULS

CYCLUS

�

�
ok

ok
PROGRAMMA

NIEUW

AAN C1 On

UUR

MINUUT

SECONDE

PULSLENGTE

MINUUT

SECONDE

MAANDAG

OPSLAANKOPIËREN

ERBIJ DIENSDAG

OPSLAAN

��
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Cyclus programmeren
(zie afbeelding)

(bij cyclisch terugkerende tijdfuncties,

bijv. water-

behandeling, etc.)

� MENU indrukken.

� Met OK bevestigen resp. met � �

de gewenste instelling kiezen.

53

KANAAL C1

VRIJ 84

START CYCLUS

UUR

MINUUT

MAANDAG

PULSLENGTE

PAUZE

MET EINDELOOP

STOP CYCLUS

��

SCHAKELTTIJD

PULS

CYCLUS

�

�
ok

ok
PROGRAMMA

NIEUW

NL
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PIN-code

De PIN-code wordt menugestuurd in 

OPTIES (zie afbeelding) ingesteld.

Als de PIN bent vergeten, neem dan contact op

met de Theben-Hotline.

OPTIES

MET PIN

ACTUELE PIN

NIEUWE PIN

00 00

�

BEDRIJFSUUR-
TELLER

EXT-INGANG

LCD-VERLICH-
TING

TAAL

PIN

FABRIEKS-
INSTELLING

INFO

ok

Handmatige en permanente
schakeling
De handmatige en permanente schakeling kan
menugestuurd in MANUEEL of (in de automa-
tische weergave) als toetsencombinatie (zie
afbeelding) worden ingesteld.

Activeren handmatige schakeling

� Beide toetsen kort tegelijkertijd indrukken.

Activeren permanente schakeling

�beide toetsen 2 seconden tegelijkertijd indrukken.

Opheffen handmatige/permanente

schakeling

�Beide toetsen tegelijkertijd indrukken.

ok

Kanaal
C1

Kanaal
C2

54
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Externe ingang

De EXTERNE INGANG wordt menugestuurd

in OPTIES (zie afbeelding) ingesteld.

� Toets zonder glimlamppad gebruiken.

OPTIES

BEDRIJFSUUR-
TELLER

EXTERNER
INGANG

LCD-VERLICH-
TING

TAAL

PIN

KANAAL C1

TOETS MANUEEL

TIMERSCHAKELAAR

�

INACTIEF

FABRIEKSIN-
STELLING

INFO

ok

�
ok

Geheugenkaart OBELISK top2

Geheugenkaart gebruiken

� Geheugenkaart in de schakelklok steken.
� Opgeslagen schakeltijden opvragen, in de 

schakelklok in-/uitlezen of 
Obeliskprogramma starten.

� Geheugenkaart OBELISK 
top2 (nr. 907 0 404) na pro-
grammerung, etc. eruit trek-
ken en in het deksel 
bewaren.

Mechanische belasting of vervuiling bij andere 
manier van opslag/transport vermijden.

NL
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      Speciale spanning TR top2 24 V

De apparaten zijn geschikt voor het schakelen van net- en kleinspanningen (SELV, PELV, FELV).

TR 612 top2 24 V, TR 622 top2 24 V, TR 641 top2 RC 24 V, TR 642 top2 RC 24 V

Bij de apparaten moet de te schakelen soort kleinspanning overeenkomen met de soort  
kleinspanning van de voedingsspanning (SELV = SELV, PELV = PELV, FELV = FELV). 
Als op de schakeluitgang 230 V wordt geschakeld, mag de schakelklok met functionele kleinspanning, maar 
niet met SELV als voedingsspanning worden gebruikt.

 De regelkabel gescheiden naar de lastkabel leiden.

TR 610 top2 24 V, TR 611 top2 24 V, TR 611 top2 RC 24 V

De apparaten mogen SELV en netspanning schakelen. 

De externe ingangen zijn geschikt voor de bedrijfsspanning 12–24 V AC en DC, niet voor 230 V.
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Elektrische aansluiting

NL

Toegestane bedrijfsspanning: 12 V–24 V / 50–60 Hz  +10 %  –15 %, 12 V–24 V DC  +10 %  –15 %
Schakelvermogen: 16 A, 250 V~ cos ϕ = 1; 2 A, 250 V~ cos ϕ = 0,6
Gloeilampbelasting, halogeenbelasting: 1400 W bij 230 V of 6 A
Staaflamp (EVA) 230 V: 180 W
Compacte lamp (EVA) 230 V: 7 x 7 W, 6 x 11 W, 5 x 15 W, 5 x 20 W, 4 x 23 W
TL-lampen parallel gecompenseerd 230 V:  1 x 58 W / 7 µF, 2 x 36 W (telkens 4,5 µF), max. 12 µF
Halogeen-metaaldamplampen 230 V: 1 x 70 W (12 µF)
Stand-by-vermogen min.  Eigen verbruik type 
0,3 W 1,0 W  (TR 612 top2 24 V, TR 622 top2 24 V)
0,3 W 0,7 W (TR 610 top2 24 V, TR 611 top2 24 V)
0,9 W 1,3 W (TR 611 top2 RC 24 V)
1,5 W 2,5 W (TR 642 top2 RC 24 V)
1,5 W 2,0 W (TR 641 top2 RC 24 V)
Werking: Type 1 BSTU volgens EN 60730-1
Vervuilingsgraad: 2
Ontwerpstootspanning: 4 kV
Beschermingsklasse: II bij voeding met FELV en/of schakelen van netspanning
 III bij voeding met SELV en schakelen van SELV
Beschermingsgraad: IP 20 volgens EN 60529
Gangreserve: 8 jaar bij 20 °C 

610 4 100
611 4 100
611 4 300
612 4 100

622 4 100
641 4 300
642 4 300

Technische specificaties

De technische specificaties en het gedeelte „Elektrische aansluiting“ van de 230 V-apparaten 
(zie bedieningshandleiding) zijn bij de apparaten met speciale spanning niet geldig.

Externe ingangen

Serviceadresse
Theben AG
Hohenbergstr. 32
72401 Haigerloch
DEUTSCHLAND
Fon +49 (0) 74 74/6 92-0  
Fax +49 (0) 74 74/6 92-150

Hotline
Fon +49 (0) 74 74/6 92-369
Fax +49 (0) 74 74/6 92-207
hotline@theben.de
Addresses, telephone numbers etc. 
www.theben.de




